Warning Notices CHARL@TTE

W-1

A WARNING

A\ ADVERTENCIA

“WARNING"” Indicates a hazardous situation which, if not
avoided, could result in severe injury or death.

“ADVERTENCIA" indica una situacién de riesgo que, si no se
evita, puede ocasionar lesiones severas o muerte.

W-2

A WARNING

A\ ADVERTENCIA

Failure to follow safety precautions may result in
misapplication or improper installation and testing which
can cause severe personal injury and / or property damage.

W-3

El fallar en el seguimiento de las precauciones de seguridad
puede ocasionar una mala aplicacién o una instalacién y
prueba impropias, que pueden ocasionar lesiones personales
severas y/o darios en los bienes.

A WARNING

A\ ADVERTENCIA

Testing with or use of compressed air or gas in PVC / ABS
/ CPVC pipe or fittings can result in explosive failures and
cause severe injury or death.

« NEVER test with or transport/store

AIR/GAS compressed air or gas in PVC / ABS / CPVC
pipe or fittings.

+ NEVER test PVC / ABS / CPVC pipe or
fittings with compressed air or gas, or air
over water boosters.

+ ONLY use PVC / ABS / CPVC pipe or
fittings for water or approved chemicals.

+ Refer to warnings in PPFA User Bulletin
4-80 and ASTM D 1785.

El hacer pruebas o usar aire o gases comprimidos en
tuberfas y conexiones de PVC / ABS / CPVC puede ocasionar
fallas explosivas y causar lesiones severas o muerte.

NUNCA haga pruebas o transporte /
almacene aire o gases comprimidos en
tuberras y conexiones de PVC / ABS / CPVC.
NUNCA haga pruebas con aire o gases
comprimidos o aire con elevadores de
presién de agua en tuberfas y conexiones de
PVC / ABS / CPVC.

SOLO use tuberfas y conexiones de PVC /
ABS / CPVC para agua o productos qufmicos
aprobados.

Remftase a las advertencias del Boletfn del
Usuario de la PPFA 4-80 y ASTM D 1785.

AIRE/GAS
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